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Prerequisits

® Per cursar aquesta assignatura cal haver cursat I'assignatura Fonética i Fonologia Angleses 1 (FFA1).
Els requisits especifics relatius als seus continguts sén el coneixement de transcripcié fonética i termes
descriptius basics de I'assignatura FFA1.

® Cal un nivell inicial d'anglés de C2 (Proficiency) del Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, Teaching, Assessment.

Objectius

Aquesta assignatura es cursa el segon any, després d'haver cursat Fonética i Fonologia Angleses 1.
S'estudien les diferéncies entre els sistemes fonologics de I'anglés i del catala/castella centrant-se en els
aspectes suprasegmentals, a diferéncia de FFA1, que se centra en els aspectes segmentals.

S'analitza I'accentuacio de paraules i frases en anglés, la reduccié vocalica, el ritme i I'entonacié.
En completar I'assignatura, I'estudiant podra:

® Utilitzar transcripcio fonética.

® |dentificar la forma i la funcio de les variacions accentuals, ritmiques i d'entonacio en anglés.

® Percebre i produir els contrastos rellevants en anglés.

® Comparar el sistema fonologic de I'anglés i del catala/castella i identificar arees problematiques.



Millorar la seva pronunciacio de l'anglés.

Competencies

® Actuar amb responsabilitat ética i amb respecte pels drets i deures fonamentals, la diversitat i els valors
democratics.

® Aplicar els principis étics cientifics al tractament de la informacié.

® Comprendre i produir textos academics escrits i orals en anglés a nivell d'usuari experimentat amb
domini total (C2).

® Demostrar habilitats per treballar de manera autonoma i en equip a fi d'assolir els objectius planificats.

® Descriure i analitzar sincronicament i de manera comparada les principals propietats fonétiques,
fonoldgiques, morfoldgiques, sintactiques, semantiques i pragmatiques de I'anglés i la seva evolucio
historica.

® Distingir i contrastar els diferents paradigmes i metodologies aplicats a I'estudi de I'anglés.

® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexio sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

® Utilitzar I'anglés escrit i oral per a fins académics i professionals relacionats amb I'estudi de la
linguistica, la filosofia del llenguatge, la historia, la cultura i la literatura angleses.

Resultats d'aprenentatge

1. Comprendre textos académics especialitzats sobre recerca en linglistica anglesa amb nivell C2.

2. Descriure i analitzar sincronicament i diacronicament les principals propietats fonétiques, fonologiques,
morfologiques, sintactiques i semantiques de l'anglés.

3. Expressar-se en anglés per escrit i oralment d'una manera eficag i correcta, en un registre académic i
utilitzant la terminologia adequada pel que fa a I'estudi de la fonética i fonologia, la sintaxi, la semantica
i la historia de la llengua anglesa.

4. Fer Us dels coneixements adquirits respectant la diversitat d'opinions i de varietats d'una llengua.

5. Identificar i comprendre diferents models per a I'analisi linglistica de I'anglés en I'ambit
foneticofonologic, sintactic, semantic i historic.

6. Incorporar idees i conceptes de fonts publicades als treballs citant i referenciant de manera adequada.

7. Planificar la feina de manera efectiva individualment o en grup per a la consecucié dels objectius
plantejats.

8. Produir textos académics escrits i orals a nivell d'usuari experimentat amb domini total (C2) sobre els
conceptes i competéncies rellevants per a I'estudi de la linglistica anglesa.

9. Reunir i interpretar dades rellevants per emetre judicis critics sobre aspectes de la linglistica anglesa i
les seves aplicacions practiques.

Continguts

Analisi del sistema fonologic de I'anglés, i comparacié amb el del catala/castella, centrant-se en els aspectes
suprasegmentals. Aprenentatge i millora de la pronunciacié de I'anglés com a llengua estrangera, técniques de
produccid i percepcié de contrastos segmentals, reduccié vocalica, i de patrons accentuals, ritmics i d'entonacio.

UNITAT 1. Principis de la combinacié de sons en angles i estructura sil.labica
UNITAT 2. Accentuacio de paraules, reduccié vocalica i nivells de prominéncia
UNITAT 3. Accentuacié en paraules derivades i paraules compostes

UNITAT 4. L'accent de frase i el ritme en anglées



UNITAT 5. L'entonacié en anglés

UNITAT 6. Transcripcié fonologica de textos curts i dialegs i practica de lectura de textos transcrits.

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes teoriques i seminaris de practiques 45 1,8 2,3,95,4,7,8,1

Tipus: Supervisades

Tutories 22,5 0,9 8

Tipus: Autonomes

Exercicis, treballs, lectura de texts i estudi, participacio 57,5 23 2,3,9,5,4,7,8,1

Activitats autdbnomes: Exercicis, treballs, lectura de texts i estudi, participacio.
Activitats dirigides: Classes tedriques i seminaris de practiques

Activitats supervisades: Tutories

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Avaluacié

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Deures i participacio 15% 16 0,64 2,3,9,56,4,7,8,1
Examen oral 25% 0,5 0,02 3,58
Test 1 25% 1,5 0,06 2,3,9,4,8
Test 2 25% 1,5 0,06 2,3,5,4,8
assignments 10% 55 0,22 3,8

Avaluacio

Aquesta assignatura no preveu el sistema d'avaluacio Unica.



Apart de I'assisténcia a classe i la realitzacio de les lectures obligatories, hi haura proves (quizzes) i exercicis
fets a classe, deures setmanals, dos examens escrits (que inclouran les lectures) i un examen oral.

® El 75% de la nota final es calculara a través de la realitzacié de dos examens escrits a mitjans i finals
de semestre (25% cadascun) i un examen oral a finals de semestre (25%). La nota minima per aprovar
els examens és 5/10.

® Un 10% de la nota final provindra de la realitzacié de d'un o dos assignments individuals que poden
incloure un "mock oral exam" i un altre a determinar, que els alumnes duran a terme, o prepararan, fora
de les hores de classe.

® El 15% restant es calculara mitjangant la participacio a classe i la realitzacié de proves (quizzes),
correccidé de deures assignats i exercicis practics fets a classe.

Les dates d'avaluacio s'indicaran a comencament de curs al calendari de curs publicat a Moodle.
Cal tenir en compte el segient:

® Els examens, tant els dos escrits com I'oral, i I'assignment son OBLIGATORIS.

® Per aprovar l'assignatura, s'han de complir les condicions seglients:
Cal aprovar I'examen final oral.
La combinacié de les notes dels dos examens escrits ha de resultar en una mitjana igual o
superior a 5. | en el cas que un dels dos examens estigui suspés, aquest haura de tenir una nota
igual o superior a 4.

® La qualificacié de No avaluable com a nota final del curs correspondra a la realitzacié com a maxim
d'un examen i un assignment. La realitzacié de dos examens exclou la possibilitat d'obtenir la
qualificacié de No avaluable.

® El nivell d'anglés es tindra en compte en la correcci6 dels treballs escrits i en els examens en la mesura
que afecten a la comprensié dels continguts que exposa l'estudiant.

® En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacio significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacid, amb independéncia del
procés disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes
d'avaluacié d'una mateixa assignatura, la qualificacio final d'aquesta assignatura sera 0. Les
irregularitats fan referéncia, per exemple, a copiar en un examen, copiar de fonts sense indicar l'autoria,
o un Us indegut de la IA com presentar com a original un treball que ha estat generat per una eina o
programa d'lA. Aquestes activitats d'avaluacié no sén recuperables.

® MOLT IMPORTANT: El plagi total o parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament
un SUSPENS (0) de I'exercici plagiat. En cas que hi hagi reiteracio, la qualificacié final d'aquesta
assignatura sera 0. PLAGIAR és copiar de fonts no identificades d'un text, sigui una sola frase o més,
que es fa passar per produccié propia (AIXO INCLOU COPIAR FRASES O FRAGMENTS
D'INTERNET | AFEGIR-LOS SENSE MODIFICACIONS AL TEXT QUE ES PRESENTA COM A
PROPI), i és una ofensa greu. Cal aprendre a respectar la propietat intel-lectual aliena i a identificar
sempre les fonts que es puguin fer servir, i és imprescindible responsabilitzar-se de I'originalitat i
autenticitat del text propi.

® En cas d'abséncia justificada en un dia d'examen o de lliurament de treball (per exemple, una malaltia),
caldra que l'estudiant justifiqui I'abséncia amb documentacié pertinent per tal d'optar a realitzar la prova
un altre dia, préevia autoritzacié del coordinador/a de I'assignatura.

Recuperacié
Les proves de recuperacio es faran item-per-item amb les segiients condicions:

® Cal haver realitzat tots els items obligatoris d'avaluacié (vegeu el primer punt a dalt). Aixo vol dir que si
no s'arriba a la mitjana d'aprovat per no haver completat algun d'aquests items, no es tindra opcio a
recuperar (per exemple, amb un 5 als examens escrits i oral, perd un 0 als assignments perqué no
s'han fet, la mitjana seria un suspés sense opcié a recuperacio).

® Cal haver obtingut una nota minima de curs de 3,5/10.

® Per accedir a la recuperacio s'haura d'haver aprovat un dels dos examens escrits.



La nota maxima que es pot obtenir en un examen de recuperacio és un 5 sobre 10.
Les dates de recuperacio les fixa la Facultat amb antelacié i per tant no es contemplaran dates alternatives.
El professor/a informara I'alumnat del dia i lloc de les proves de recuperaci6 per Moodle.

Activitats avaluatives excloses de la recuperacio

Les activitats seguents no poden ser recuperades: assignments i els deures i quizzes que es vagin lliurant
durant el curs.

Procediment de revisio de lesqualificacions

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat
(mitjangant Moodle) del procediment, la data i lloc de revisié de les qualificacions.
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Recursos a internet

English Phonetics and Pronunciation in Barcelona

https://englishphoneticsbcn.com/

Trancripcio fonética



https://englishphoneticsbcn.com/

http://www.phon.ucl.ac.uk/home/johnm/flash/flashin.htm

http://davidbrett.uniss.it/phonology/page%20with%20frames2.htm

Fonética general i anglesa

http://www.phon.ucl.ac.uk/resource/index.html

http://www.phonetics.ucla.edu/course/contents.html

http://hctv.humnet.ucla.edu/departments/linguistics/VowelsandConsonants/

https://corpus.linguistics.berkeley.edu/acip/

Practica de pronunciacioé | reconeixement de sons

http://www.shiporsheep.com/

http://www.cambridge.org/elt/shiporsheep/

http://www.btinternet.com/~eptotd/vm/vowelmachine/vowelmachine.htm

http://www.englishaccentcoach.com/

Programari

No s'utilitzara cap programari especific

Llista d'idiomes

Nom Grup Idioma Semestre Torn
(PAUL) Practiques d'aula 1 Anglés segon quadrimestre mati-mixt
(PAUL) Practiques d'aula 2 Anglés segon quadrimestre mati-mixt

(PAUL) Practiques d'aula 3 Anglées segon quadrimestre mati-mixt
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